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8. Paulo, 5 de Maio de 1923
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[Dam. dep. de Pascoa. — Ev. — Rogagoes. Da effs
cacia da oracdo S [odo, 16, 23 - !

6 Demingo. Sto. Evodio, Sto. Eadberto, Sto. Heliodoro.

S _gunda. Sto. Estanisldo, Sta. Gisella, S. Quadrate.

-]

8 Terca. S. Victor, Sto. Accacio, Ste. Helladio.

9 Quarta. Sao WGregorio Nazianzeno, Sao Geroncio.
10 Quinta. ASCENCAO DE NOSSO SENHOR, S. Job.
11 Sexta. S. Gangulpho, S. Mamerto, S. Majolo.

12 Sabbado. S. Pancracie, Sto. Epiphanio, 8. Germane.

todas as nossas obras imaginemos que junto

[.m
de nos esta sempre o Anjino da CGuarda, para que esle
nensaniento nos ajude a estarmos de sobre aviso, atten
dendo a tudo o que fazemos ¢ dizemos

Sd0 Luiz de Gonzaga,
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INTERNATO - SEMIFINTERNATO  EXTERNATO

@ptimo instituto de ensino com BANCAS EXAMINADORAS -— Professores competentes ¢ alimentacdo cuidada

— 0 e Do

PARA INFORMACOES: AURELIO ARROBAS MARTINS REITOR
JABOTICAXBAL — Estado de S. Paulo

EIS O QUE NOS ESCREVE O GRANDE
SCIENTISTA BRASILEIRO Dr A.FELICIO dos SANTOS

Rio, 18 de Agosto de 1919.
Amigo e Senhor.

Venho agradecer-lhe pelo obsequio que fez aos po-
hres da Parochia de Sta. Thereza, enviando 4 Pharma-
via das Senhoras de Caridade alguns vidros do seu pre-
parado VERMIOL RIOS. Empreguei-os todos e venho
lelicital-o pelo successo exellente obtido e pela feliz com-
hinacdo pharmaceulica desse preparado tdo facilmente ac-
ceite pelos doentes.

O seu VERMIOL & a meu vér, o melhor vermifu-
g0, ndo s6 pela seguranca do bom effeito, como pela sua
innoculdade em todos os casos. N#@e sé contra os ver-
mes communs, mas tambem na ankilostomiase obtive
0§ melhores resultados.

Os meus doentes sd3o pobres e estdo reclamando
nova remessa : como conheco sua caridade, venho sol-
licital-a para elles. :

Seu amigo agradecido,

(a) — Dr. A. Felicio dos Santos.

i

Parn mudancas de Residencia

sirvam-se os assigmantes da < Ave

Maria» euncher ¢ remetter-mos o
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U pnmexru m11agre Nossa Seahora Apparemd

Al carinhosa de todos os
homens, a todos exten-
de a Virgem Maria sua
proteccio e bondade, co-
0 a arvore copada ex-
tende ao redor a bene-
fica, eombra amparando
todos o8 viandantes, co-
mo o Rademptor divino
¢com 08 bragos extendi-
dos recebe do alto da

cruz todos o8 pecadores e chama aos bencficios

da sua graca tudsas as nagdes que -andam sumi-
di8 nas frevas da infidelidade.

A deacoberta da America descerrando & hu-
manidade civilizada as cortinas dum novo mun-
do desconhecido, abriu aos pioneiros da fé um
vastiseimo campo: o8 seus moradores, de tdo di
versas racoes e variadas linguvas, foram pelos
novog apostolos do Christianismo instantemente
chamados ao regago da Egreja onde, carinhosa-
menfe aconchegados pela caridade de Chbristo,
achariam o socego na vida e a eterna felicidade.

A M3ai bondosiesima de Jesus néo se mos-
trou estranha nem desdenhosa ao labor heroico
dos mensageiros ineangaveis de seu amado Filbo.
Logo na aurora das grandes descobertas de No-
va Hespanba, actualmente chamada Mexico, a
purissima Virgem ¢uiz tambem ser a mensagei-
ra celeste e chamar carinhosamente os indios &
fé de Jeaus Christo, confirmando com seus pro-
digios estupendos a prégaciio dos Mis-ionarios
christfios.

No historico monte dq Tepeyac pousou di-
Versas vezes 03 geug pea immaculados, entreten-
do-ee & conversar com oum indio neophyto e
marcando o logar onde queria que o8 humildes

‘w/@“‘\w
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indigenas a vencrassem com sua fé singela e a
honrassem com as romarias [requentes, com suas
promess:s devetas e canticos enthusiasmados.

No seculo XVII, quasi cem anncs depois,
outro paiz americauv, que havia de ser mais
t . rde uma grande nacfo, comegou a eer favore-
cido com os prodigios coutinuados de Nossa Se-
nhora de Lujan.

Nio eram ainda pasfados noventa annos, e
eis que nas mansas aguas do Parahyba, entre
cardumes de lindos peixes aparece uma bella
imagem, de autoria e procedencia mysterioras,
mas com tracos e caracteres semelbantes & efi-
gie aregentina e com attitude semelhante 4 da Vir-
gem do Tepeyac: todas tres humildes e orantes,
embora a primeira, por ser original, certamente
de maos angelicas, estd rodeiada com raios de
gloria.

As velbas e venerandas tradigdes da cidade
de Guaratinguetid e do nordeste paulista, refe-
rem a apariciio milagrosa da Virgem Immacn-
lada no anno de 1716 sobre as ondas encapella-
das do rio a tres pescadores que a invocaram,
confiados, contra o temporal furio:o ¢ue ia atun-
dar a sua canda., A Virgem Maria, ou um aajo
do céo que a representava, langou sobre as va-
gas uns punhados de argilla que, como se fos-
gem uma camada de oleo, amansaram &s AgUAS,
e puderam os tres homens desembarcar incolu-
mes no porto de Itaguassu.

O que é certo, porém, e bem constatado pa-
los documentos, é que no anno s~guinte de 1711
estando de passagem na velba cidade nordesti-
na o governador d. Pedro de Almeida, conde de
Assumar, e querendo a Camara obeequial-o com
o3 melhores peixes do seu grande rio, incumbia
tres pescadores, outros que os da aparigho, de



276 AVE MARIA

apanhar nas suas redes todos os peixes que pu-
dessem. Nio foram felizes nos primeircs langos:
o peixe estava arredio e desconfiado; agua ar-
riba ‘oram o# peixeiros, deixando a ribeira pro-
xima de Guaratinguetd, chegaram ao porto de
[tagusesli sem sorte nenhuma; ahi Jodio Alves,
tenteando mais uma vez, langou da canda a sua
rede de arrasto, e eis que um peso extranho se
deixa sentir nas frageis malhus; ergue a rede e
vém todos com scbresalto o corpo de uma ima-
gem de Nosss+ Senhora da Conceiglio; langa se-
gunda vez a sua rede, e outro peso menor In
dica-1oe a presenca de algom objecto exquigito:
é a cabeca da mesema imagem.

Acodem o outros pescadores e admiram o
achado miraculogo.

Foi entdo a primeira prece do povo brasi-
leiro, do povo humilde e trabalhador, que néo
teme a braveza das ondas, nem as incertezas do
futuro mysterioso. Prosiram-se humildes ante a
imagem veneranda, prenda do amor e da proh‘
tecgio de Maria, e lhe suplicam a achada dos

e —

¥heresinha do Menino Jesus

)as chuvas que, Teresa, prometteste,
(Jaero também ganhar edénea rosa
(Jae seja olente, bella, alma e formosa,
(Jue me levante ac Deus que enaltece.

Este fogo que sinto, ouve-me: eis, este
Desejo vio desde amor, esta lumiosa
Séde de paz, amor, tiio poderosa,
Podes tu mitigar, que alto ascendeste,

/Yo Menino Jesus amannte lirio,

l.scuta a prece, accorre ao meu martyrio,
Manda a rosa da paz que no céu nasce.

O bem que almejo d4, de Deus m'o alcanca.

A' tua face exulte a confianca,
Pole tanta a tua foi na Santa Face.

(vuaru hos, 24 - 2 023
A J. N Ga 104 8B Xiria

peixes em que vinham empenhados dsgde algu-
mas horas, percorrendo e tenteando os pégos ar-
dilosos das turvas aguas do Parahyba. '

Noesa Senhora Apparecida ouve entin, sem
muito fazer-se rogar, as suplicas dos seus servos
humildes e devotos filhos, e uma pesca abun-
dante, tdo copiosa que lhes encheu as candas,
foi a primeira graga com que a sua bondade
captivou a alma da nagfo braeileira.

Nas praias do grande lago de Genesareth,
foi uma pesca abundantisgima e milagrosa que
prendeu ao divino Mestre o coracéio de Pedro e
seus companheiros, o8 primeiros Apostolos

Nas margens de um rio fundo e caudalogo
foi, muitos seculos depois, ouira enorme pesca-
ria, apés o encontro milagroso duma imagem da
Purissima Conceigéio de Nossa Senhora, o inicio
das grandes e continuadas manifestagbes da de-
vogio fonda e singela do coragho dos brasilei-
ros 4 sva MAi e celeste protectora, Noesa Se-
nhora Apparecida.

P. LUiz SALAMERO, 0. M. F.

A Maconaria e a Egreja

EM GOYAZ

O meu amigo X, que léra por acago um jor-
nal do Estado de Goyaz, recortou e en-
T viou-me um artigo intitulado “ A Magco-

s M :
o9 naria e a Egreja”, escripto esse assigna-
b do pelo Sor. Carlos de Araujo Lins, bri-
lhante jornalista goyanmo. O Snr. Ling
nido 6 um homem de responsabilidade, porgue

8l assim fOra, nfio escreveria certamente tanta

tolice em tres longas columnas de jornal. "

Escripto em estylo chfio e sem-sal, o artigo
do jornalista de Goyaz é uma congerie de san-
dices reveladoras da mais refinada jgnorancia
religiosa, e quic4d de prineipios rudimentares das

sciencias adquiridas nos bancos escolares. E’

quasi incrivel que um jornalista assim de ele-

vada cultura venha pelas columnas dum jornal

expﬁrt-aa ao ridiculo perante as pessoas cultas e

sensatas.

Reportando-noe succintamente s maiores sin-
cadas do Snr. Lins, vamos analysar o seu artigo.
Antes de tudo, S. S. 6 um palhage de circo
que vem para o picadeiro a fazer gracas desen-
xabidas para os espectadores. Mas o Snr. Lins

nao acertou bem com a escolha de seu estado.

As suas gracas sio como certos remedios impos-

siveis de se tragarem. L
Para o brilhante jornalista n&o ha prine

de it;ntndieqao; para elle uma coisa pndo%

e nfo ser. '

Arvorando-se em propugnador e apologista




catholico ser magon. S. S. adnittin-

communh&o, como poderdo os ma-

priucipios da Egr-ja Catholica (que
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da magonaria, aferra se ao principio
absurdo que vma pessoa pode ser ca- |
tholica e magon.
Para o Snr Lius, Egreja e Maco-
naria 6 farello do meemo sacro. ..
Mas vejamos o que diz elle:

“... eu nunca disse que a Egr j:
admittia 08 magons em sua commu-
nhée. O que tinha affirmado é que
o8 magons podem ger catholicos, ou
mais clarame.te, que a Macgonara
nfo impede aos seus membros de a-
creditar na rantidade do papa, dos
cardraes, etc.’

Mas o Sar. Lins est4 muito enva-
nado. Nio basta que a Magonaria NAo
IMPECA a08 seus requazes de serem
catholico-, a Egreja é que veda #0

do que a Egreja nfo os tolera em sua

gons ser cathel cos 7!

Q1e eerd que o Snr. Araujo Lins
entende jor catholico ?

Catholico & aquelle que profera os

abrange tudo; universal). Ora, o ma-
gon sendo excommuugado, ja Tio
prolesea eeses principios do Catholi-
cismo, como p:cde ser entio?! Por
isso é que en dizia, para o Sar. Lins
ndo -ha principio de contradicecéo...

O gue me fez vr é que o bri-
lhant - jornalieta depiis de dizer ta-
manha tolice, d:ixa cahir de sua pen-

snlapianianianiansieoncnlonienionianiaeienle

na estas proposigd e: - &

Se depois desta ezslicagio (o gri- ¥
pho & nos:0) elara, nitida, v. rsr ain- .‘!.
da nio perceber, dir-lhe ei que con- 4
fundird até José Germano com gene- 3
ro humano e, em tal caso, ndo se quei- '*‘"
ze de mim ; qQueize-se da naluri/za : 3
guwod natura dala nemn n garé po- ee
test. (!!!) %*
~ Pcr cumulo de caiporismo o gabio !.
jornalista diz uma “ batata ” de latim |
Mas ist» explica-se. O Snr. Lin: ou- a

viu talvez de alzum awuante dos ma-
nes de Virgilio ¢sex sentenga latina
e aproveitou-se da occasiio para palentear
seus «<conh~cimentoe» da lingua de Ciciro e zas..,
eecreve um erro de palmaoria! Demos uma ! ¢
¢do de latim ao culto jornalista goyaro.

Vejr Snr Lins: data aqui é adjeclivo femi-
nino e vem do part. p. do verby Do, ¢sla no
m-emo caso de natura, i. 6, nominative; port
to eua propoeiciio dese rer traduzida:@ o que a
nalureza dada, ninguem pode negar. (! !!)

Onde ertd o sentido Snr. L.me ? Bem dizi
o men mestre (que -abia es:rever latim): Ne
sutor ulira crepidum !

Que traduzido em vernaculo paa o culto
jornalista goyano entend r corresfonde ao vul-
gar: Quem te enginou, sapateiro, a lorar robecdo ?

O proverbio que o brilhante jorna i:ta tinha
boa intencin dn crerev r é o seguinte : Quod na-
tura dut nemo negare polest...

SleRledietlarelaniasianie wianlals

.

A’ VIRGEM MARIA
NO MEZ DE MAIO

Neste mez sanio,
De summa alegria
Seja nosso  encanto,
A Virgem Maria.

Pl enianiatianianianianiasianianianianienianianianionie

Plglaalenianiainianiansle sianianial]

Mas nio é :6 em latim que 0 noseo jorna-
lisia & «profundos, o é tambem mno vernaculo,
Neologista de primeira agua (ndo me refiro ao
gen cstylo, porgue cemo dizia o Gata, em mal)
ria do porcaria é o que temos de melhor) intro
duzin na lingua um nove termo :

PATANAZ. .. nio lhe damos os parabe s ez-
eords, porque 0 teun grande talento no fol muito
longe : cortou uma perninha do m da palavra
Patamaz, que jA é muito antiga !

Mae, adeante. Parece gque o Snr, l.ins timbra
por pat ntsar a :ua ¢ ntradicgho em dize do :
tanto o magon pode seér catholico, omo a Egreja
admille os m ¢ong em sua comenunhdo. (sic).

Agui coro em todo o artigo o Snr. Araujo
| ing & irre/utavel! Vejamos as provas de que
a Egreja admitte os magons em sua communrh?

O 8nr. Josino Porto, gue fui Delegado Fiscul
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neste Estado, alé Fevereiro wltimo, foi iniciado
na Magonaria no anno de 1917, tendo frequen-
tado reyularmente a Loja Asylo da Razio, da
qual foi veneravel duas vesrs, alé quando os de-
veres de sua profissio o levaram daqui,

O dr. Augusto Jungmann tambem magon il
lustrs, acha-se em identica situagio e oulros que,
nunca escondendo sua qualidade de magon, 8do
considerados pilares da egreja.

PILARES DA EGREJA!!?! C.n.ordo deita
vez com o grande jornalista de Geyaz, mas no-
tando o seguinte : sé admitto como pilarcs da
egreja o8 macons barrigudos, pois como S S sa
be, existem muitos magdesinkos franzinos que néo
agoentam o pezo de egrejas !

Ha! Sor. Lins! Quanto deploro a gva igno-
rancial...

EGREJA, Snr. Lins, diz o catheclemo «é a
socledade de todos os christios que professam a
mesma fé e recebem o8 mesmus sacramentos,
sob a obediencia dos legitimos pastores e prin-
cipalmente do Papa-.

E____.—.—.—.
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Egreja, com lettta mafuscula, sew Lins, néo
6 qualquer capella da rogs!..,

Snr. Carlos de Araujo l.ins, compre o 2.0
catecismo, que o amigo muito aprendera.

Nas «Vozes de Petropolis» o Snr. Lins en-
contrard o referido livrinho muito baratinho e
que concorrera de um modo extraordinario pa-
ra que o doutor jurnalista nllo esecreva mais
Band’ ces.

Agora, leitor amigo, poderiamos vér os pon-
t'8 «absfrusos» da Biblia, apontados pelo Snor.
[.ins, mas ji no: alongamos demasiado. E de-
pois, como nio eer <ibstru:ros» certos pontos da
Biblia para um culto litterato que confunde E-
ereja, eociedade de fieis, com capella da roca?!
Como fallar comprehensivelmente de Hermeneu-
tica e Exegese & quem ignora as primeiras pa-
ginas do catecismo ?!

Snr. Carlos A. Line, ndo passe além das
chinelas e tudo ir4A muito bemi ..,

B. JuNioRr

@==.=‘——.—.

‘- Estando em pre-
PaAracio ¢ numere ex-

fraoerdinario da mnossa
revista, commemorativo
das bodas de prata, pre-
venimos aos nossos lei-
lores que nio seria pu-
blicado o numere preo-
ximo. que corresponde
ao dia 12 deste mez.

DHIXDXEK S
Espiritistas espertissimes

-

~ Os espiritas andaram nestes dias muifo a-
visados e cspertos na propaganda de seus erros
¢ loucuras. Imaginem que vinham elles annun-
ciando, pelos jornaes e pelas caixas de correios
¢ talvez pela rua, bebendo os ventos, annuncia-
ram, dizemos, um livro intitulado Aos Catholicos
Apostolicos Romanos, promettendo ensinar o
modo de ganhar indulgencias de 100 dias con-
cedidas por Lelio X111 ¢ pedindo adiantada
a0s que cahissem no lago, a quantia de 2§000.
A Unido, lhes adivinhou num suelto a refinada

tados ow protesteiros.

Afinal elles mesmos se desmascararam com
um bilhetinho lan¢ado nas caixas, dizendo nelle
com muito cynismo «Aos Catholicos Aposto-

licos Romanos», que o tal folhetorio €, nada
mais, nada menos, «a morte do romafismo e
de protestantismo. »

E para isto pediam por adiantado aos in-

cautos a quantia de 28000 !

Alerta, pois, catholicos, pois s6 a vds se
dirige a fraudulenta manipulacio do medium-
nismo espiritico. :

A machina mais maravilhosa

Um caixerre viajante, tendo para companlheiros de

viagem dous « jicas s, lembrou-se de divertir-se 4 cus-

@ de sua ingenuidade, ¢ comecou o falar-Jhes nas
mvencoes de Edison, de Ribas Caval do (taspar, etc
nrocurando  assombral-os principalmente com a fal ma-
‘hina de fazer linguica que, no ecaso desta nfio sahir
contento, faz resuscilar o porco sacrificado 1
- [ o senhor viu mesmo_ uma dessas machinas ?
perguntou-the wm dos «» jécas »
De certo que vi
- Pols eu tambem — replicou o «jécas
i uma feira

- & vl
uma machina aindd mais mnr&ﬂithm
do que essa. De um lado se introduzia herva ou feno
outro sahia leite.. Que tal ? _
Ah! Nessa ew nfio ando. . — responden rindo
» viajante E o senhor quer que eu acredite que

i .th

a vian”®

Lhe juro'

Bem Fntio me diga yuem (o que a inveniou ?

O bom Deus, creio respondey o« jéca».
Era uma vacea

]

csperteza, duvidando, porém, se seriam espiri-




(Mez de Maria

Maio scintilla e fulgura,
No chrystal das madrugadas
E sorri, como a ventura
Das almas illumimadas.

Maio floresce e perfuma,

O espacgo, o azul e a esperanga,
Porque todo elle recuma

A vida, o amor e a bonanca

Maio desfere a alegria,
Pelo mundo e pelo sonho ;
Faz vibrar em melodia,

O coracdo mais tristonho...

Maio apparece na flor,
Como um artista brilhante:
D4-lhe o matiz, da-lhe a cor,

Com o seu pincel radiante !

Maio tem pompa e tem luz
Que até nos offusea os olhos...
E' a belleza que seduz

Nos seus intimos refélhos...

Maio é uma joia dos mezes,

De rara constellagao ;

Tao lindo mesmo, que 4s vezes,
Parece uma tentagao...

Maio é um jardim recamado,
De flores e de perfumes,
Desde a dogura do prado
Ao panorama dos cumes.

E’ o mez floral do culto de Maria,

O tempo azul da fé miraculada

emanaes ——,
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Os poentes, de ouro tingem horizontes :
() eéu se achamalota de esplendores,
E ao recesso das grutas e das fontes
Cantam as aguas célicos rumores. ..

Do alto das torres magas e sagradas,
Cahem sons...

(Jue vdo pelo ar em doces revoadas
De tons...

Ao longe, vae 0 ococaso negrejando. ..
E’ a noite que desce !
No céu apparece

A gambiarra de estrellas rutilando !

Egrejas, cathedraes, ermidas e capellas,
Abrem de par em par as portas fulgu-

| rantes
No culto de Maria.

E os eravos, 08 jasmins, a8 rosas de

| aquarellas,
Enchem de aroma os pés da Virgem,
| radiantes,

Em fulgida alegria.

Maio illumina a ceupola do eéu,
Porque é 0 mez de Maria cordada !
A natureza é olympico tropheu,
Em honra da Rainha Immaculada !

Ave Maria

Cheia de encantos,
Haja harmonia !
Nada de prantos
Que a Mae sublime
Fard cessar.

Ella redime

Para salvar...

Oh Maée querida,
De todos nos !
Desconhecida

Seja outra voz,
Que nfio provanha
Do seu sorriso,
Que 6 a doee senha

A palpitar em tudo, essa alegria,

Que envolve a alma em fulgida orva- Do Paraizo. .. .
[Ihada Lellis Vieira
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¢ Nolas uteis ¢ scienfificas $

CALENDARIO DO HORTICULTOR - Con-

tinuapdo — No pomar — Nos pomares ja
podem ser podadas as arvores que tém perdido
todae as folhas; os fructos estragados cu que sec-
caram no pé devem ser eliminados ¢ enterrados,
ndo re coneentindo a‘nda que fijuemn no ch o
o8 ultimos cahidos. Os fructos do chfio devem
ser apanhados e enterradoe para n&o ge viiem
de pasto As larvas dos ins ctos que o8 furam e
inutilizam. Sendo em grande quantidade, devem
ser transp.rtados para as pocilgas, onde os por-
cos o8 devorariio com gosto.

As maciciras atacadss nas raizes pelus piolhos
laniferos devem srr arrancadas, desinfectando-ge
A8 covas para ee plantarem ouiras arvores de es-
pecie differente. As p ries aéreas cerdo pulve-
rizadas com a emulsdo de kerOzene desdobrada
em agua quente por meio de um pincel gros o.

Algumas jA podem eer enxertadas deste mez
em deante, sobretudo as exoticas, de procedencia
européa, ficando as laranjeiras para julho a se-
tembro.

E' neste mez que amadurecem as excellen-
t-8 p'nhas da Bahia (4dnoma squamosa), colhen-
do-se abundantemente abacaxis, limas, lar: njas,
limdes doces, cidras, lindes inglezee, tangerinas,
mandarinas, etc

A edstrumeira deve estar constantemente re-
gada para se decompor, rapidamente, o esterco
em fermentac¢o, dodendo-se lhe ajuntar, nas di-
versas camadas estratificadas, um pouco de cal;
mas a cetrumeira deve ser eoberta, ainda que
ecja de sapé.

Corte de madelra — Em Maio, inicia-se
0 corte de madeira. O nposso caboclo tem um
modo mnemdnico de saber qual a época mais
Opportuna para taes serviges. Diz elle que g6
8¢ deve cortar madeira no« mezes que nfo tém
r, ieto é, Majo, Junho, Julho e Agos'c. E, de
facto, assim ¢, porque estes mezes crrespondem,
R0 nosso clima, ao perfodo de repouso vegetati-
V0, que é justamente quando as arvores contém
meaor quantidade de succos seivosos. As ma-
deiras, depois da cortadas, solfrern rempre uma
diminuiglo de velume, acarretada jela evarora-
¢85 das substancias aquosas. Esta ¢V . puragio
di +e, mais ou menos, lentamente conforme a
Qualldads da madeira e a temperatura, »: is oum
menoe ele ada, do ambients. Pura que elia 88-
que sem fend-r, isto &, o mais lentamente pos
givel, é preciso que o corte se faga na éroca de
mwais baixa temperatara, que é exacta ~cnte a que
aqui corresponde aos mezes citados

outras plantas apresentam se com boa porgiio de
flora. Covtiuia o trans lante das mudas neste
mes qua & proprio para ieso. Injela-se a poda
nos arbustos,

A VORACIDADE DAS AVES — Em algumas

aves a voracidade chega a tal ponto  que,
para encherem o papo, nio hesitam em engulir
objectos que nenhum outro animal considera co-
mo sendo um alimento.

Vemos disto, um exemplo typico no aves:
truz — etcreve o Dr. De Fonzo na “ Sorgente’
— que t-m a irresistivel voluptuosidade de en-
gulir wuio quanto &€ luzir e que aitrah a sua
attencglo : pregos, chaves, pedras, ete,

O pelicano (palmipede) esta sempre atormen-
tsdo por uma fome de lobo; possus um estoma-

g0 tAo vasto que numa unica pesca faz uma pro- -

visdo de peixe suff.ciente para alimentar gseis
bom ns! Os Egypeiss chamam lhe o * camello
dos rio."”, porque pode engulir de ima 86 Vvez
mais de d z litros do agua.

As aves de rapina ndo sfo menos voraz s
do que as outras e digerem litteralmente os o8-
scs, O gypacto, da familia dos falconidas, é gran-
de devoradur de ossos que contenham tutano.
Quando os abutres acabaram de comer um ani-
mal qualquer, o gypacto atira-gse ao esqueleto
descarnado e, como 1do0 pode attingir o tutano

de outro modo, quebra os 0ssos e engole-08 aos

boccador, Para os quebrai, levanta-cs a uma
grands altura e deixa-os cahir sobre qualguer
pedra. |
A maioria das aves é de uma utilidade in-
calculavel para o lavrador, porque livra de ani-
maes importunos e protege as colheitaz de sen
campo. O estorninho, por exemplo, destrée para
se alimentar uma enorms quantidade de insectos,
vermes e caracoes. Um unico estorninho pre-
cisa de 140 caracoes por dia e em um mez de
néo menos de 4.200. Destrée, portanto num an-
no 50.400.

E todos nés sabemos o damno que os cara-
coes causam nas hortas.

Em geral todas as aves sfo destruidoras de

larvas, lagartas, insectos e outros animaes no-
civos.

O pardal commum, o mais atrevido voraz
de todos, era considerado um animal noecivo por
causa do trigo e da fructa de que elle se ali-

menta. Enfurecido pelos estragos causados pelos

pardaes, Frederico, o Grande, assim nos informa
0 naturalis’a Boehm, mandou-os matar todos,
offerecendo eeis centesimos de premio por ea-
bega. Os cagadores de pardaes nfio fardaram
em 8. r leziio e a Prussia tsve de gastsr uma
Fommwa im-ortants no pagamento dos premios.
Dahi a bem pouco tempo viram-se as funestas
coupequencias desta insensata medida. As arvo-
res de fructis que antes eram tributarias dos
paesaros foram devas'adas pelas lagarias e de
tal modo que nfdo sé perderam os fructos como
até as folhas. O graude Rei teve entdio de re-
vogar a sua ordem e até mandar introduzir na
Prursia parsaros de paizes extrangeiros.

As serpenta riss e ainda outras aves de-
voram assiduamente gerpentes de todes as di-
mensdes, nfio excluindo as venenosisgimas vibo-
rae. Narra o naturalista Vaillant qua estudou os
costumee da serpentsria, qu: ert1 at ¢a as s'r
pentes mais perigoeas, pers-guindo as encarnica-
damente. Quando a serpcnte se vé em perigo,




colloca ¢ na defensiva, silvando e inchando o
PescogO; mas a ave abrindo as azas serve-sa
dellas como escudo de e a0 mesmo tempo, para des-
concertar e reptil. Com maraviihosa agilidade,
saltando ora para diante ora para traz, oppon-
do a aza &8 mordeduras do astuto inimigo, ba-
te-’he com ella para o atordoar, depois B8gaTra o
com o bico, atira-o ao ar, despedaca-lhe o cra-
n-o @ acaba pur engulil o inteiro ou aos pedacos.

A serprntaria é creada em domesticidade
pelos colonos do Cabo de Ba Esperanca para a
destruigdo de serpertes venenosas. ‘Fui tambem

: introduzida na Marti: ica onde a se:pente *ferro
de langa ", venenosissima e aggressiva fszia es
e gragos enormes, nos animaes e até victimas hu-

mansg em grande numero.

A MESA —-.

n——u———_ S

— SOBRE

OBRA U T ISSIMA PARA RVMO. Cl1 FRO

Manual de Liturgia Sagrada. — Sepundo -
ultimasreformas do Breviario ¢ do  Missal
¢ as novissimas disposigoes du Santa Se,
pelo Rvimo. P. Gregorio Martinez, Misi
nero del Coruzdn de Maria
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Obra importantissima que mal saiw o primeiro vi-
lumie  foi annunciado com os mais rasgados  elogios
guidificacdlo de  grande novidade lithurgica.  Publicou
o segundo volume e foi acolhido com maior enthusiasn
ainda, sendo toda a obra recommendada pelos oom
Preladvs nos  « Boletins » das  diversas  dis
lhendo-o para servir de textn nos Seminarios ¢ .
Ihande-0 ao Clero para exames ¢ Conferencias an-
nuaes. Os mestres de cerimonias na Fespanha, dived
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sos  professores de  lithurgia  no na  Ame-
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A PROPAGACAO DA FE’ Um aconle-
cimento extraordinario A exposicao do Mis-
sionario - Estd definitivamente marcada para
1925 a grande exposicio do* Missionario. ()
respecctivo decreto veiu publicado, no « Osser-
vatore Romano». S. S. dirigiu a este propo-
sito uma carta ao Cardeal Van Rossum, Prefeito
da « Propaganda Fide», na qual o Summo Pon-
tifice, depois de salientar o dever que a todos
incumbe de propugnar pela propagacio da f¢é
no mundo, affirma que para desenvolver ¢ aper-
feicoar a obra do Missionario e tornal-a mais
cara aos catholicos, ¢ necessario reunir e expor
ao publico na Capital do mundo chrisido, no
anno santo de 1925, todos os documentos que
possam servir para demonstrar a natureza da
obra das missdes catholicas.

Este grandioso resurgir, este movimento a
favor das missdes, arranca da Encyclica, Maxi-
mum il'ud de S. S. Bento XV, implantando em
todo mundo a unido missionaria do clero e do
Papa Pio X1, que em Mofu proprio de 3 de
Maio de 1922, a recommendou e abencoou mais
uma vez.

BEATIFICACAO DE SOROR THEREZI-
NHA — Perante uma multidio immensa e com
assistencia dos emos. Cardeaes e Preladaos, e
Arcebispos ¢ Bispos da Franca, bem como do
representante deste paiz no Vaticano, foi lido
no dia 28 o decreto de beatificacio da Santa,
tdo querida de todos os brasileiros.

BELLA FESTA RELIGIOSA — Realisou-
se no dia 28 no Santuario do Coracio de Ma-
ria o casamento dé Snr. Baptista Bertagnoli,
industrial aqui residente, com a Senhorinha Ma-
ra da Concei¢do Leopoldo Guerra, filha do
Erﬁfessm Alvaro Guerra ¢ da Sra. D. Leonor

ecopoldo Guerra.

A cerimonia religiosa foi celebrada neste
Santuario do Coracio de Maria, pelo Exmo. Sr.
D. Duarte Leopoldo ¢ Silva, tio da noiva, ser-
vindo de padrinhos por parte desta, o Snr. Na-
thanael Leopoldo e Silva, tio da noiva, ¢ sua
esposa D). Augusta de Andrade Leopoldo ¢ Sil-
va: do noivo o Sor. José Leopoldo e Silva
¢ a Sma. D. lsaltina Leopoldo Vieira.

Na « corbeille » da noiva viam-se presentes
de alto valor, tendo-lhe sido tambem enviados
muitas cestas de flores naturaes, que logo ella

offferecen para enfeitar o bello altar-mor des-
te Santuario do Coracdo de Maria.

O NUNCIO APOSTOLICO NO BRASIL.
2,;;:0'?'"' Sc;i D. Hr:nriq-ue“ Gasparri, Nuncio
’ 1o, dingiu um appello a todos os pre-
lados hmdgl.ros. afim de que se esforcem pem
suas respectivas dioceses por abterem um obulo
de soccorro &s miseras criancinhas russas, victi-
mas innocentes da tremenda anarchis ¢ horri-
pilante miseria que empolgaram o desgracado

ex - lmperio dos Czares, hoje pasto da tragica
loucura energumena do bolchevismo.

O Brasil, cuja alma generosa foi sempré
inflammada pela ccaridade, ja mostrou, no anno
passado, que ndo era insensivel 4 voz de quem
no seu ministerio de amor, leva o conforto onde
gquer gque haja lagrimas e soffrimento, sem fazer
distincgdo de crengas ou de ragas.

E’, por conseguinte, féra de duvida que o
Brasil tambem no presente anno acolhera o
appello do Papa, satisfeito em realizar nova-
mente uma bella obra de caridade, dando gra-
¢as & Divina Providencia, que o collocou na
prosperidade de- quem soccorre e nao entre as
amarguras de quem necessita ser Soccorrido.

MOMENTO INTERNACIONAL — As re-
lacdes de Inglaterra com a Franca continuam a
serem officialmente amistosas ; os lacos de u-
niao, porém, sao cada dia mais frouxos. Num
principio imaginou-se que tudo isto dependia de
Lloyd George, alcunhado e tido como inimigo
de Franca, chegou mais tarde Bonar Law que
disse em publico parlamento : « Nés queriamos
trabalhar ao lado da Franga na reorganisagio
da Europa, mas ndo por esse caminho da oc-
cupagdo que ¢ perigoso e desastroso, para a
Europa e para a Franga; o Ruhr é a veia

jugular da vida industrial européa e Franca
tem-se prejudicado a si mesma mais do que aos

outros.» Asquith accrescentou que o melhor

meio de obter da Allemanha as reparacGes, era

manter sua actividade ecomomica. Lord Grey

diz que a Franca estd no seu diréito, porém,
desde o ponto de vista economico, a oceupacio

¢ mmprudente e desastrosa. Lord Curzon asse-
gura que a Franca fracassou na occupagao, e
que o unico objectivo conseguido, foi deixar
de receber as entregas de carvao que Allemanha
lhe pagava, pois antes eram necessarios mais
de 200 mil vagdes para o transporte, ¢ agora

estdo ‘inutilizados ou os retiraram para o inte-
rior. Resultado, que todos os chefes politicos

vem com receio essa aventura, que junto com
as questdes do Oriente, podem quebrar-os la-
¢os de unido entre as duas nacoes alliadas.
A clave de tudo, pode sahir de Lausanne,
onde novamente se reuniram turcos e alliados ;
veremos si desta vez com mais proveite. As
noticias transmittidas pelo telegrapho, nio sdo
das melhores ; fatigados com a resistencia e
intransigencia dos turcos, foi encerrada a ou-
tra conferencia, ¢ agora parecem mais encora-
jados, pelo apoio que suppde-se-lhes da Norte
America. Sobre ‘Mossul ndo ha possivel ac-
cordo, dizem os turcos, e esse desaccordo af-
fecta vivamente a Inglaterra, a qual declara
por intermedio de Lord Curzon, o perigo de
guerra gue envolve essa profunda divergencia ;
alm estdi Norte America, que por meio do seu
observador Mister Chidds, lembra as cathego-

ricas declaraﬁcs, outras vezes feitas, quando
la essa questdo de Mossul e os po-

se tinha & bai
¢os de petroleo : «Os Estados Unidos ndo ac-
ceitardo nenhum convenio, que signifique mo-
nopolio, a favor duma potencia, seja a que for. »
(Juem duvida da forca destas declaragdes no
animo dos turcos ? Norte America alimenta a
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resistencia dos turcos e deseja a ruptura eco-
nomica deste paiz com Inglaterra, para ella por
meio dos seus capitaes dominar os mercados e
as industrias do Oriente.

Esta reunida a Conferencia da Paz, ¢ ao
occidente de Andrinopla ha um exercito grego,
¢ perto de Ismid ¢ Chanak concentram-se os
turcos. Russia grita outra vez, que os estrei-
tos que communicam o Mar Negro com o Me-
diterraneo, ndo podem estar sob -a vigilancia
dos inglezes, para faccilitar aos turcos o pro-
blemas das minorias - christds, lhes offerecem
grandes terrenos nos valles do Don e¢ Volga,
onde poderiam estabelecer-se os armenios.

Deste modo, todos se unem para que elies
se mostrem cada vez mais intransigentes, e nao
recuem diante das propostas alliadas. Se u-
ma pequena faisca sahir dessa reunido, para fe-
mer €, que a Europa inteira se encontre em ar-
mas, -fundidas nos pocos de petroleo perten-
centes a Turquia, que agora estdo nas maos
dos inglezes e que os norte - americanos lhes
querem tirar, porém occultando a mao, para
nao ser vista.

A PONTE MAIOR DO MUNDO — Sobre
o rio Forth, em Escocia, ha uma ponte collos-
sal de 2.530 metros, considerada como a maior

do mundo ; essa primazia, porém, a vae ter

a nova e grandiosa a ser construida sobre o rio
Tejo, pelo Governo portuguez ; apresentaram-
s¢ projectos de diversas companhias italianas,
inglezas e norte - americanas e de alguns enge-
nheiros hespanhoes.

De todos os projectos apresentados foi pre-
ferido, approvado e premiado o que desemnhara
um engenheiro hespanhol dr.. Affonse Pena Bo-

 enta. Tinham sido feitas muitas tentativas pa-

ra realizar a magna obra, todas porém debalde,
o projecto ideado pelo notavel engenheiro hes-
panhol resolveu com vantagem todas as diffi-
culdades que tornaram irrealizavel, sendo a €co-
nomia um dos maiores merecimentos, compa-
rando o custo de metro quadrado desta ponte
com o das celebres pontes de Broo Elyn a 1042
pesetas, a de Williansburg 711 e a de Forth
1425, a ponte sobre o Tejo, mesmo agora que
o aco € mais caro, resulta a 749 pesetas 0 me-
tro quadrado. A ponte terd 3905 metros, In
cluindo toda a obra, 11 arcos gigantescos de
200 metros cada um, por e¢lla poderao passar
os trens, bondes e toda a sorte de carrogas, sua
altura consideravel permitte a passagem até¢ dos
maiores vapores.

O orcamento feito ¢ de 50 milhdes de pese-
tas. A ponte maior do mundo estara, pois, em
Portugal, sendo obra coroada de um engenheiro
hespanhol. : |

Para se formar alguma idéa, damos aqui
noticia das pontes principaes do mundo :

Ponte transbordadora de Bilbdo, 180 me-
tros ; ponte de Maria Pia no Porto, 358 me-
tros ; ponte - viaducto de Viauz, em Frzin{.;u.
460 metros : Ponte de Brooklyn, Nova York,
1.827 : Ponte de Williamsburg, em Nova York,
2.210; ponte de Forth, na Escossia, 2.557 me-
tros e ponte de Lisbda, 3.905 metros.
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A palavra “Christianismo”

ﬂgﬂ“"

Interessantissimo € o a.rtfga « Sobre a pa-
lavra Christtanismo» do celebre escriptor in-
glez Hilario Belloc de collaboracdo para a re-
vista norte - americana « Catholic World » de Se-
tembro de 1918 ; ji 14 vdo cinco annes de pu-
blicado, mas talver minguem o haja lhido entre
brasileiros.. . . -
Sustenta Hilario Belloc que a palavra
Christianismo © ¢ um neologismao.. posto em
circulagao durante estes dois seculos e meio
passados ¢ que nenhures até depois da Reforma
palavra alguma se empregou que possa correc-
tamente traduzir-se « Christianismo o. A objec-
cdo do escriptor contra semelhante palavra €
a seguinte :

A palavra Christianismo implica a exis-
tencia historica de uma cousa irreal ; de algo
que punca existig, nunca existira, nem pela na-
tureza das cousas sequer poderia ter existido.
A palavra Christianismo implica uma idéa ge-
ral de que a Egreja Catholica € apenas um exem-
plo particular, e isso... sio historias. Nido ha
idéa geral de que a Egreja Catholica seja um
exemplo particular. O facto historico positivo
¢ que a Egreja Catholica ¢ uma certa cousa
ou phenomeno historico ou instituicdo de que
outras cousas se separaram (formando seitas
ou heresias, como lhes chama a Egreja Catho-
lica ), mas nada ha commum para esta institui-
¢cdo e o enxurdeiro das que, si della se deriva-
ram, foi s6 tambem para com ella desavirse...

Uma cousa ha, todavia, que ¢ o Catholi-
cismo, idéa 4 qual se adapta a instituicdo deno-
minada Egreja Catholica. Nunca, porém, hou-
ve essa cousa real a que correspondesse a ideéa
« Christianismo ». O unico Christianismo real
foi sempre o Catholicismo,

Gragoatd, 5 de Fevereiro de 1923

JOSE' GERALDO

OpruLo DE DAO. ¥EDRC
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ALLOCUTIONS MATRIMONIALES

nelo Conego E. Duplessy — - Pierre [équi,
Libraire-Editeur, rue Bonaparte, 82 s

li conliecem os nossos leitores algumas producgoes
ieririas do P Duplessy, entre ellas a incomparavel P;::-
lestra sobre a Infallibiidade, traduzida por Justino Mendes.
Amenidade, facilidade, optimo discurso pela clareza ¢
evidencia  das deducgdes. A penna de Duplessy escla-
rece a todos pelo sen estylo popular sem deixar de ser
nobre ¢legante

Assim mostra-se nestas  allocucdes dirigidas a  audi- o
tortos de toda qualidide na occasido mais critica de suu :
vidi sdo  discursos  aos  nubentes, fazendo-lhes ver i

importancia ¢ santidade do sacramento do matrimonio e
+ grave responsabilidade dos que o contrahem, propon-
do-lhes os melos de ser felizes nesse novo estado de vida

Algnmas  allocugbes sio  gerdes, outras sé  dcom-
modam as  circumstancias do tempo do anno, outras
Wm em vistas u profissio dos noivos ; existem algu-
Mits para as bodas, de ouro e prata e tres para guer-
reiros da grande guerra.

-

Miracema (!« Rio ) | ¢ Hrasziling, filhes de -

"Lfi'l“fl?#' i MMtteEn court e Elri'f]*. [ﬁ':-t’.flrnl.ll'
A ESMOLA SEGUNDO DEUS

pelo P. Jodo Aristides — Escolas Profissio-
ndes Salestanas — Nictheroy

Muito profanada vai em nossos dias a grande vir-

tide da caridade que  divinisada  por Jesus no Evangetho e E
E consagrada t‘ﬁpL"'i:-l|I111'fntE‘ na p«dara ola do Samaritano :
cirtdoso, que representava o proprio Jesus remindo a
= S custi o genero humano, ¢ era proposto a todos on-
pos mo  eremplo pelt swa caridade «universal ».
= Vara evitar essa degencritcdo da rainha das virtudes :
- ~eme o presente opusculo do Rvmo. P Aristides a quem
. muito felicitamos pelo seu feliz ensaio na imprensa bi-
> bliographica e pelo acerto na opportunidade do assumpto
: tratadeo, combatendo o egoismo e a ambicio dos que
e amontoam riquezas sem wutilidade para ninguem, e sobre
2 tss0 ainda desprezam a ultima camada social, sendo que
- O~ pobres representam a Jesus ¢ que o que se di aos
B pobres ¢ vomn si ose désse de esmola a0 mesmo Re-
. demptor
= .
A POESIA ALLEMA
DIE DEUTSCHE DICHTUNG in ibren kul-
turellen Zusamenhingen mil characteristichen
Proben — Casa Herder, de Friburgo, Baden
S. Schastito da Estrella Allemanha.
' . i nr -
Menina  Nuj ‘_”q?:;'l e "-‘-F:. Camhecida o cultura allemd no mundo literario pelus B

Nk deseohertas scientificas, historicas, geographicis e
caltatepiias, pouco conbiecidos sdo no emtanto os seus |
nmnumerivers poetas, aféra os theatraes Cioethe, Schillér -
nopuloricimo Fellersleben, celebre este ultimo pela
wmmo  patriotico « Deutschland iiber alles s,
Vo ertua a'lemd comprehende, pordm  uma immensa
carn de poemas ¢ ctos dos mais variados generos e

1/ boocidgos algaas delles que os das linguas aeo - k-
il I
\ Peutsche Dichiung, de Herder, comprebende tres i
randes e lodos o Poesia da ldade Média, por Angus- ¢

Kialie ; Miesia do Hlumanismo até & morte de Cioethe, !
o Trelerio Kortz ;e Poesia Contemporane, por Friomz
iasshinder - 40 todo umas Bib pagin.s

Foouma historia da poesia allemd, notas biowrraphi-

dos  prigdinaes poctius ¢ copiosos ¢ bem escoliidos

CXCTMaOs
-{- poestas da Ldade Média, maodela de vigor ¢ stim-
plivtdade ¢ echo da inventiva tradicional d» povae, ¢ sin-
plesmente  encantudora. Como  livro  destimmdo ds Fs-
. colas Superiores, o autor insere o proprio  texto antige
Yolmnde, Al y o com g legenda do allemio Werarlo dos nossos chias, ¢
. Larvalhg no Hm um pequeno lexico dos vocabulos antiquados.

Pojcs d: Ca'las — Ovnar, Marin Cle
I I 1 II':I
Larviino F-..1. w de Pl"dTU é
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Podemias  dizer . |
Noie: SaMe @ B M& Cq;ltﬂ_rmgeudhchea pmwﬁfht;f?fﬁ. g nthI Ampllar os evtindos  refiglosos, e aﬁcrfel;m: ¢ al
i o ‘ - _ as flrmar 2 feing  soF s
m d: tnd?e? Gﬁttﬂim Com as i“”‘.‘!'fﬂl;{l'." NCUre<Symus, RN J b g ,‘.1-.rtiu-.-,--,:_ir;ft.f:“"ﬁn._‘.r_;:ifﬂmr:-";'-ii ._ _n:r:.::h*i -
bl e;m". r?;'ﬂ elementares, para mmprelmmlr:r 0 sl valor TS, r e :-!;;ﬂ'z?wr do di [;u“:ﬂ ‘ o i
| ”\ﬁw felicitamos Or i8so. 1 (s : - um conheoomento wads poodunda da religido « dos
! _ A Casa Herder, 4 d a IRia -
de tamanho Em-Pft'h"E-r.lg?mentu'Ievud-w a feliz mirnﬂiL. deveres do homem como particelar, como perte da la
tmw tan ﬂ{fﬂmis para a impfﬂﬂﬁﬂ_, em todos os [};l.j}:t‘ﬁ :-H.‘il::l .-.- 4 I u'l!ihfr. ¢ como Aiths da Sanw Itl'-wﬁl faz-
wanto mais na Allemanha, estudiosamente t.lf‘ﬂ)hjauld ¢ BECEsSATiy Hestes leimpos e que cada passo no wuasde

r

de recursos com uma occupacdo militar prolongada cui- F:.}:,!r ser umi ity cadx oiiac W Teeiicho, cada
dadosamente, sendo tratados os occupantes com immenso onversa aim inoentive para a descrenca ¢ para o diss

luxo, afim de que todo o dinheiro exigido para as re- o

Em&mqﬁw se afunde nos mealheiros dos quarteis mili- Y T Burger, correspoiide o este  « desi-

o Soaae) p0i5+ o2 ﬁft-upantes num paraizo terrestre Jdefatum B ¢t tamas trinta UGhes para  sorem

ﬂ'O e WA (GUCTErA0 sahir nem com os atractivos da explicidas fas anlas de ansinn secundario ou profissional,

Fa nem com as censurds € amcacas dﬂs outros al- ¢ rata-s¢ da religian dos deveres do homem cm ge-

hd‘%r 1 " il --_|1'j ! _vl'h 1iys I'I. l“er"h]IlH'_jl.‘ X 1t 't'l-[{tTI’IIJH mais

.1l = .-1{';.11:1;-:;!-.1-18 que o dos alummos do Catécismo nas e»

FOI | colas primarias

FORMACA(O MORAL ¢ RELIGIOSA da MOCIDADF daf”li.. " "“nlw tit v indice . L
> Haﬂdhllﬂl'l fir lﬂt rﬂigiﬂﬂ‘ﬂiﬁ“Chl Unter- oA 'I .“H . _ FIFILTS ';lu. .I 1- {“L“ AN essl ,.qmph\u_;lq

e UATUYS e Sl - o) |.-»».111hi Vi Fundamento da vi

IL_[ clhvryta - rigcin ¢ i I'i'r $I I v\ oni Htl’.‘ '|t l}ti‘. .
na (el ¢ pa consciencla. Vimlade do homem ¢ sia res
ponsabilidade. Conducta moral  fdela da personalidade,
painges ¢ pecracio urinhos ¢ estoreo para a  altum
moral, ennobrecimento sobrenatural, el

weisung der Ju%:ndlichen — in Fortbil-

dungsschule, Christenlehre und Jugend-

verein com a vcollaboracio da -« Unido

dos Catechistas », editado pelo dr. Gui-

- lherme Burger, paroco de Sto. Urbano,

em Friburgo de Brisgovia. —— Casa Her- .

der' f-riburgn‘ A”emﬂnhu_ A nELE“‘.'h:lli'i ¢ de laes sl wos ¢ umiversal, ots e

_ toda parte se conspira para perverier s juventude, sen-

_ vﬂl. l — lﬂfﬁl’ﬂll ﬁES Sﬂbl"ﬂ a Vid! Chl’iﬁtﬁ —— f‘l‘h_‘u. do talvez o Fin '{51.11 factar Hr,"w-.'llid'- das pacs que ¢Im

3 pesetas. — SO a leitura do titulo darid aos nossos parte se pode remediar com o esforgo dos educadores
leitores uma ideia da importancia e actualidade desta christaos ¢ a sollicitude dos ministros da Egreja

s i WW

-ﬁ_ﬂunuhnnnuunnnnuuunnnnnnnuﬂﬂunnnuunn TE‘]’JiCﬂ.er festivamenie, 'Jf'i:ii:!ld'.l, A0 mesmo tfmpﬂ, to-
o das as cortinas que cobriam os santos dos altares

E CORRESPONDENCIRS § - et fdis it & i
g _ | | ol comecou a affluir povo para a Egreja, ¢ ds 5 sahiu a

{ﬂﬂﬁﬂﬁ,ﬂﬂ-ﬂ_ﬂﬂ;ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂl}:BDI'J nrocissao de Nosso Senhor Ressuscitado, entrando logn
“ W 7 em seguida a missa cuntada pelo coro da Egreja, regido
pelo Major Lessa, tendo se commingado cerca de 400

G RAVATA HY fieis. Abrillantou a procissdo a muito apreviada musics

, [inck. 2 de Abril de 1923.
BODAS DE PRATA Joiio Camelino da Silva, Correspondente
Celebrou no dia 26 de Margo findo as liugﬂaa_ e ' I
Prata de seu casamento, o snr. Pedro Dutra, mui digno C A \l PI N A &

presidente do A ostolado da Oracdo. A’s 7 horas foi ‘
'Ea_lebra-d-a pelo nego Pedro Wagner, uma missa cim FESTA DO PATROCINIO DE S. JOSE
?:gsgldge ﬂg’FSE?LdLEn%%mﬁi;dhig?mglﬁﬂaé?f;ﬂ;ﬂéﬁ{ﬂt“ﬂ: Homenagear na 1erra a-ulu-.'lh:' humilde idl’{)iﬂlt‘iflr de

. Ay . - i« ro e i ":1.rn|ﬂr1 [esus df“. N 510(.‘1? nome dl"
ndo-se na Fgreju Sazareth, que o | | |
Deus pelos beneficios recebidos, nota gre e oieacio nirudavel 208 ooraghes pledasos

muitas pessoas .amigas do feliz casal Foi o gque resolveu : hrillante « Corte de S@o jJose »
com sede na Fgreja do Rosarlo
SEMANA SANTA Offerecen 1o elorinso  Patriarcha uma novena du-
Como nos annos anteriores, foi celebrada c¢ste anno 'fi_m"'h .H_-.L“m [ m” -:imﬁm:rfc IJI"-L-:i{rfmI}‘ldt[-]fl:rf:::
aqui a Semana Santa com todo o brilhantismo possivel. llt’i.-“ Lfg"-ﬂ 8 -:_-|I.“_1.r r1‘1--!i'-m e, A ..mr. g
De&de' Se'ﬂ'llﬂda—ffirii sdanta erd Ft.‘;{'l{'li-i_ a Vig - ddacra, d- _”tlf::"fl“ra-_.l '!F- : "I' IIF|I|-II||~~I-'-.11'|:‘ ‘550 j..-,f-h I.i ihm[nl:.lm.it dos
_Ehan[i{}'st‘ a Egreja ht.'ﬂ'l]jrlf replcla (_]( 1il.' - LILIL {_-l_:lmijl'”l.'_ :I.:Tl:jllrlilh-.ﬁ ,T-“.- ‘]1 h“‘ F-- LT:..}m jurlf-.‘:l-l li] ‘;':r'ﬂ‘!f“ # lh.‘
irados de sens deveres ['i:lij{i{JSDS L :u_'nrl‘l]‘.i.,u‘ﬂ‘l.'_l[‘_-i .‘at! ‘[I‘.Ii‘\.'il.|:| *E'i.lh-l' pl irﬁ ¥ €5 t?l'al'l':-."l -n"! 3=H{;r a0 tra-
Nosso Senhor Jesus Christo, até a0 monte - LAVANO.  p 0 dedicagin emfim =1p'1{=lle~;“'srtns sublimes e
Depois de terminada a cerimonia da Via - Sacra 0 Rymo oo’ de " ptoroen . Sk I‘.'.h,;:ql-;lw.--:}mf-uim sempre o
Vigario da Parochia, Conego Pedro Wagner, lasd ut;_m !‘h*”_ a1l g S !
p_ﬁ ugna T}Ie"idift;;{“ﬂ(}. exhortando 4 todos & pratica  das Domingn, 22, a fesia do encerramento : 4s 7 horas
virtuges cnristas. s ¢ conmmuplulo geral celebr L$ L5 Mons
Nt auinta - feira santa, &s 8 horas houve & 4o nissa d onimupiulo  geral ‘:_r:Ir..IJ_ada_ pelo h,"'m“ '1 1
quinta - feira santa, as < : Luiz (. de Moura, DD. Vigario da Diocese As U

nhao geral, sendo em numero de 200 "T I"{-h:?:ﬁ “;HI.P' horas, solemne missa cantada sob a regen ia do Rvmao
. Ko T v cime A ta e- : : . | % = A
;‘LCEbE{Hm. j}:&f_llb = Hﬂhtlﬂ,i Ei!‘.l t"-lﬂrilf;:*::i”lil ”hlr;ma oy P ]ru-- Fehevartia companhada por wna srchestr
avel instituicio da Eucharistia. oras ¢ ¢ professares

h miSS::l SGIemnﬁ CEll‘l‘thle PEI“ H‘.'IIH'!. Ij _!']t‘]ll‘jil]“l.' [.‘)”}11 ’\ .'.h:.'_ DIrOCIssdan) Wl Ll Lﬂll’liﬁ:u.f.l. i lores o
. ??Eﬂd() em SEHUida ‘i mi&s”' *‘:xp{hl” 0 ‘9% H':“T;“”L."Jm‘ _ﬂllllldihm |f:i 111o asto € A H]EI'ld.l ST lj{.' des
{ il a%ﬂﬁﬁ?{eﬁ-: E:-:I?I?: 528 foraey oMot 0 sl pj:-f_!i;j;l -i!':"'-] [+ ._n. I:L ‘1-_.!---« ;:”-*’:':rT:u.:-:-”ii'-.l'g?::.!;l-ﬁ.lgml-“p
; - sendo feitas trl'rla;a as ’n:rinmnias marcadas path grance f,'.“i?";f.‘.i.-l-,;’ii{ﬁf_; .:Ihh .« I‘-ji.'l'llt.il*.‘.Ll;t .t_- h:;:n- ;.-:urrr“rqml para

dia da Redempcio do gene;—n fll;iﬁ.‘trlt'}. tA-I« } Il;:;.hh“ffﬁ O e e “da festa : sobre 08 Missionarios. Hican:
‘ c i -5 rE'H ol iIn ac (uc O o ‘ : - "Bl [ fog o J s [0 L% SLVEMre | - 1“.1[—”..!":
E‘:{c?;;r 1:)1']11&5:5 amrfﬁn Jn'-u l_LuEv;lriu_* A's 6 horas sahiu *_-""‘1“]':_ I” :ﬂﬂjf:jel‘njlli ‘_It‘llfjli‘ 1:‘;-1 ”Lr ”""'I 1'1'.111"';“{1;3 @
a p-rm:igsﬁu do Senhor morto, guv [‘uaﬂ'rn-l‘*_'.il a praga ' pn;]u-ﬂ-;r'-:nx, +--";!Irl nin: [}f‘l.:'n ‘_t” xnrnp.a:thid do San
desta villa, notando-se em todos n tristeza pela mort¢ " lector ' o
de Nosso Divino RﬂdEI:ﬂPtUr- ae cerimonias 45 Ferminando a cerimonia com a bengio do S5 Sacra-
Sabbado da bﬂjlf'élllﬂa C[;IHECHI;;:}I:IH d[-mrli.::%:j ;|n'%'irin menta.  todos se¢ retiraram  levando H'dlll'c!t }LIITH shave
- i 'E'ﬂ D U U O ; [ 5" . » ! b:.-‘ '! il u T | ki ||. ’ A 3 ‘i':_" ".r
?’a:g}::?l Ic:z?tmur: dasqprophecia%. bengio da Pia Haptis Prpe . i Ly NASPE: SRS
- mal e por fim a missa cantada, ¢ 40 Gloria os sinos
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' Buciano e Paulina

Romance por MADRESILVA

|

b Tt .

RN
— )
(Continmagdo)

Tratou logo de prevenila. Psulina empallide-
ceu; ficou por alguns instantes pensativa e de-
pois disse:
¥ © — Neste caso, irel passar em casa 0s dias
em que elle estiver aqui.

— N30 € preciso, minha querida filha; a3 ca-
sa é multo vasts. Luclano est§ al jido em um dos
quartos da ala da frente, Poderia te vér, se sahis-
ses 4 rua, porém, nfo ha perigo de se encontra-
rem, visto que nunca sahes. Desejava spenas que
estivesses prevenida, Por precaucdo avisarei ao Dy,
Azevedo e a Cecy que nunca toquem em teu
nome, '

Paulina ficou completamente tranquilla. O ve-
Iho medico e a filha ficaram muito admirados do
aviso que receberam, mas, como eram discretos,
nada ma's pergunt ram.

Cecy, a principlo, ficou um pouco ressentida
cOm a reserva de sua amiga, mas o seu carinho
¢ avizade ndo se arrefeceram cum isso.

Luciano cumpriu 4 risca s prescripcdes do
medico. [a de vez em quando 4 casa do Dr, Aze-
vedo e 20 v&r a candura e simplicidade de Cecy,
lembravase de Paulina; veitava lhe entio a me-
lancolla, por momentos dissipada,

Affeicocuse d= tal maneira 20 Dr Azevedo,
que abriu lhe o coracdo, contsndo-lhe todo o sey
passado.

O medico comprehendeu entio o motivo do
isolamento de Paulina Como deve fer soffrido a
pobresinha | pensiva elle F admirava tanto herc is.
mo, lan'a paciencia e resignacgio.

— E onde estd Pay'ina ? perguntou elle, que
rendo scndar o coracio do moco.

— O sacerdote que me escreveu, disse-me
que ella se isoldrs, mas ndo quiz revelsr-me o re-
canto onde foi occullar ge aquella pombinha per-
S*gulda pelas aves de rapina. Nd» quiz procural 2,
porque sel que nio me receberia

~ Confie em Deus, mey amigo, e algum dia
serdo satisfeitos os seus desejos A sua culoa nio
fol t3o grande que nio mereca perddy. Infellz
_ Ludiano, somos« muitn mals propensos a
cié: no mal que n> bem E’ esiy uma das. mulfi
ples miserias humanas, Vejr com tristezy que qua
st mada tenho o ns*guido quanto 0 ren fratg.
rento, apezsr de ter me obedecidn poniualmente.
Affl mo e, meu querido Lucisno, que se estives-
s¢ em minhas mios reunilo 2 €382 mocga que, se-
gundo diz, tanlo deve ter soffrido, n3o pouparia
esforgos e nem sacrificios pira conseguil o.

— Obrigido, meu bom amigo; a sua com-
' de ser um lenitivo

CAPITULO IX

Compadecei-vos, Senhor, de nds, e usae com-
no<co Je vossa misericordia pelo muito que
estamos cheics de miserias e reduzidos ao ul-
timo desp.ezo.

PBALMO 122

AVIA enirado para o hospitsl ums doente
que dia a dia peorava e, no emtanto, con-

tinuava a regeitar a confissfo, A Irmd The.

'8¢ rezs, receiosa de que a morte viesse co-

%' lhela naquelle estado, fazia esforcos sobre-

humanos para obter da enferma o consen-

timento para chamar o padre, porém, ella adiava
sempre,

— Minha bda Irm3, disse um dia a pobre
Joanna, rio julgue que eu nio quero confes.:ar-
me; m's a confissdo de nada valeris, se eu nip
fizesse em primeiro logar uma reparacio.

— E porque nio faz, ni-ha filna ? Custs lhe
muito ? Pois se assim for, o sacrificio que fizer,
redundard em bencdos de Deus que cahirdo sobre
sl, como a chuva benefica em teira esteril e de-
solada. '

— Eatido, minha Irmd, auxilie me por caridade,

A Irm3 Thereza, que sabia avaliar quanto cus-
taram 4 Jesus as almas, senlou-se em uma cadeira
bem juniinho 4 doente.

Conversaram por lsrgo terpo 4 meia voz,
Sém que ninguem as ouvisse, No fim, ambas cho-
ravam e riam ao mesmo tempo. \

Nesse mesmo dia Joanna confessou se

Receberia o Sagrado Viatico, durante a Missa,
que seria celebrada na enfermaria, no dia seguinte,

A’ tarde, 2 I'm3 Thereza, auxiliada por Pau-
lina, preparcu o altar do modo o mais elegante
€ caprichoso que fol possivel. '

SHo 7 horas da manhi. O Capeliio comegou
a revestirse para celebrar os Sinfos My:teri s,

Paulina, ajoelhada junto a0 vio dz uma ja-
nella, orava,

CoNTINDA
O0000000 o ) ) ) o o ) ) ) )

M
NOSSOS DEFUNTOS

¥ FALLECERAM EM -

Sao Paulo, Sur Antonio Francisco Pinheiro ;
Leme, D. Mariy Fliza de Abreu ;
Descalvado, Snr Bemvindo @. Franco ;
S3o Roque, D Guilkermina de Oliveira .
Sorecaba, Snr. Purcinio de Campos ;

Palma, Snr- Antonio da Silva Lelis,

Esta administracio mandon ceiebrar os  suffraeios
4 que tinham direito.

Nossos pezames, A¢ exmas familias enlutadas.

“
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Descalvado — O sor. Antonlo Isseppe, dedicado
Ellﬁﬂi_gﬂﬂ-ﬂlﬂ da « Ave Maria », encommenda wma  missas
a0 g']gmﬂ Stﬂ A“-tﬂﬂ'iﬂ. para que o e em tados o
sels ﬁf:gﬁdus, ¢ 40 mesmoa tempo ;I.Hl‘dr!{'n{ln-lhr i
versas cas que obteve de sen \alioso patroinio, «
dit 18000 para accender velas aos pés do L C. de Maris

m“mmga — D. I_dﬂliﬂu glarn-lli Neves, ussig
na esta revista por ter o ldo. Coraglo, de M Ihe
nuaﬁarﬁadn uma graca. — D. Rita Martins da 28 parm
accender velas aos pés do Coragio de Maria

Palmeiras — O Snar. Fugeniv Dalsanio, da a un
portancia para uma missa ao ldo. Coracio de Mana, ¢
mais 18 para publicar um favpr recebido D, Zenaid:
Aguiar do Amaral, vem profundament agradecer o gray
de milagre que obteve da misericordia do Parissimo
Coracao de Maria, nic offendendo a vista no grave
percatice que teve sua filha Maria do Carmo, na oc
casiio que recebeu um grande ferimento perto da wvista
Ciratissima, pede a publicacao

Leme — D. Malvina Pedro, entrega a conola pui
cer dita wma missa por alma de Ursula Maria da Con
ceicio, e da 28 para publicar a graca bue consegui
por intermedio da Novena efficaz das Tres Ave-Marias
" D, Octavia Manfrin, dd 3% para velas que deverdo
arder itos pés do Ido. Cor. de Maria. — O Snr. Aliredo
Marques deposita a correspondente importancia para se
rem ditas tres missas segundo a intencio do. mesmo,
mais 1S pela publicagdo. — D. Josephina Urban, en-
tregu-nos 28 para quebmar velas ao ldo. €. de Maria

Déres de Campos — O Snr. Joel Gongalves, agrii-
dece 4 Virgem Santissima varios 0bsequios recebidos,
envia 7§ para cera e encommenda uma missa. — D Ma
rix das Dores Silva,
agradece a saude de
sua filha Maria Jos¢
¢ foma wma assig-
natura. — O Snr.
Alberto Augusto da
Silva, agradece di-
versas gracas e min
da rezar uma tis-
s4.

Pradu"s — I, Wia-
ria Virginia da Cos-
ta Silva, penhorad:
por favores recebi-
dos, assignd a Ave
Maria». — ). Ma-
ria  Sebastiana de
Almeida Lima, man-
da celebrar nma mis
sa (e promessi.
Sr. Antanio Virgoli- TR
no Malta, encommen 8 gt (i it
da nma missa pelas & Opnke do grasds medico Dr WALTER SKG
almas. — D. Luiza o dgireetor chisico do Hospitel Santa Cetharins,
Ferreira da C.oncel- sttre ¢ Emplastro Phenlx :

cfio, agradece um fa § e el
> : 71 ¢ : . vi elieitps (oxi1C0s, cru
vor recebido e entre % cOes, etlc.  depois da lppiicacfp

ga 18 pard VL‘Ii"tF- du Emplastiro Phenix.
D. Franecisca Caro
ina da Caoneeicdo,

& B ] -
INSIRE | e A~

receitel e receito o Emplastro
Phenix obtendo effeitos que
da 2% p;‘_]ra velas.— tDEI'll_l'ipunde;:I a _gr:mdr ¢ do
O Sur. Francisco Hi 8 Shré ¢ S;nll:cizlgi?r;p?arm?g. o=
lurio da Silva, man A todas as nevralgias de origem
da rezar uma missu. 8 petipherica

=l [j ‘.,"'__|rL-l _'\,[jg'q_f- . S Paulo
lica Muadeira, envia
58 para o culto de
Nossa Sra. ¢ agra-
déce uma graca al-
cantada em favor de
siia filhinha Cecilia
— D. Maria Roma.
na Malta, manda ce-
lebrar uma issa pe
lﬂ'.-. gliras [}

Dr. WALTER SENOG
Unico depositario para o Brasil

CHARLES KANIEFSKY
Coixa. 1385 = S, PAULD

REGISTR

' t,!.r Novena dds [u'--

AVE MARIA

= _Favores do L C. de Maria e do Veneravel P. Claret i

LYolores s, oo Mkitos haweres recebidos | gatre
¢8 parn b cuite e Sio Uerakio.

Sao Paule - A Prof. D Maria da Assumpoio, 8
__i..nlr*' i 1'}1:.:1!".1.! TS ™ T Imrn.ju U}LI!’.I” l.l.lr.u'.li} 1i|' "L't-
rom; il ifle=a do desastre occorrido no diy 12 de
Abril. no Tramw by Cantareira

Tiradentes — 17 Matia Jos¢ de Almeida Nascimentio

em cumpriipento de promessa, entrega 1% 0 Cel. Josd
SCandido, e familia, agratece diversos Tavores  recebi-
Cley< Lii-. P‘-l.’i‘- sy 1 _r:.i(“;'ll'i !_h_‘ ’ﬂ_”’:_]

Juiz de Fora A\ menininha Vern Curmen Horta
Colucel, aeradece o ~cd restabelectmento, assigna & sAve
Marias e entréga 535 para as desperas da revista,

Cordeiro — [ Amtonia Pereiri, entréegn 18 paa o
alte do Purissimio Corycdo de Maria ¢ 18 parg velas
$— D Damingas Leme, di importancin para ser dite

s missa por alma de Juvennl e Josepha e ontria mis
s pur alma de Antontn Cardoso

Santa Cruz do Rie Pardo — D Franasca de Pauls
\ssis, publica seu agradecimento por wm favor recebido
¢ manda celebrar uma missa por alma de Alzim

Villa de Sio Bernardo — 1. Marls Augusta de A
Oliveita, desejando a realisaglio de um negocio atrapa-
hade, pedin ao Coragdo de Marfa ¢ alcancou a graga ,
aitra occasido temendo ainda am mau suecesso, régcorrey
wovamente ao Coracio de Maria, sendo attendida

Mogy Mirim — D. Benedicta Maria Tertuhana em
umprimento de uma promessa por Ier sl o Inno-
cenicio Dias da vista, toma uma assignafura ¢ da a1 ssmo-
la de 28 para velas.

M'B{l:,’ — D Izabel Benedicta de Moraes Glongalves,
sede celebrar wma missa por alma de Francsca Anta-
Frica

Cotia — [J. Benedicta do Nascimentoh Novaes, loma
ama assignaturn em virfude de wma graga abtida do C
e Maria. — D), Maria dos Santos Lemos, envia 3=
nard velas, por uma graca  alcanguda

Dobrada — Nulmira de Menezes CGodoy, pede que
>l eelebrida wma  missa de promessia, € WIVOr i\-lw

hagas de N Senhor Jesus Christo

Pelotas — A ( em cumprimento de duas pro-
miessas, pede que Scjam celebradas duas missas, sendo
nma ao Sagrado Coracdo de Tesus e outra ao Immacu-
wde Coracao de Maria

Porto Alegre — Uma devota toma —dm assigna-
tura ¢ manda celebrar wma imissa em CHmMPEMENITo (e
ma promessa | da uma eSOl 'l},n'._: velas

Caxambu’ — [ Jovita de Oliveira Dias, manda
clebrar uma missa em aogde de gragas por win prande
ravor recebido para seu esposo: Sebastido, numa pneime

i1 perigosissima

éﬁu'Mannel 13 Fruncisca do Amaral, publica
seul agradecimento por 1Avores recebidos e entrega 10%
Naria  csia i'}llhlh.u,ﬁﬂ

Ours Fino — D. Roesinha de Almeida Rossi, man-

cebrar duas missas em cumprimento duma promessa

sendo nma pelas almas ¢ outra pela alma de Porphirio
e HL R Pinto

Barbacena ). Lucia Vital Monteiro, manda
ehyrar wma missa € weender uma vela em 1ogiko de -
| gr  favores recebidos.

Piracaia — D Marin [ulieta Gama ROsas, publica
ST T e ITImeT YL WOr e ﬂ-li'.il.l“ s\ |1.I|1'| l‘-l“.lr."

Piraju’ N Resina N pede que seja celebrada

miasi P NEGMEssH

,]ahu' () Snr jose SO0 pao (JOcsy, por am v
recebide  Cnuoimimendis T 155 [ H P el D) i
laria Maria de |esus

Cachoeiro de [tapemirim D Ameha Rochx pet
elebrar uma missa de promessa

Rio de Janeiru D Anna | L ues, j-u'l" gue st

:;L:i‘-‘!'l:illt" WRERR '..'_l--|'LiL' raca recebida caom « Iil’tt‘r(‘f'w‘:-.'l-
fl\'-.t_'u“.lﬂah
Oliveira do Piranga — . Ritu WMilagres de Araujo
gradece [do C. de Maria um grande favor abtido
manda Celebrar HME missa ¢ A7 uma esmola para O
Sntaan t '.‘.‘!Iu
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BEXPEDITENTE

A assignatura da “ Ave Msria”
é de 58000 annuaes, pagamen’o ade-
antado. — Perpetus, 1008000,

-- Nao se devolvem originaes
nem photographias, floando a Redac-
¢do com lberdade de publicar om
ndo s collaboragiio literaria ou ar-
tistica que lhe {5y remettida.

— Aoe assignantes que muda-
rem de residencis pedimos encaredl-
damente a fineza de communlicar a
efts administragio 8 mudanca, e
pedimoe que Indiguem, com a ne-
cessaria claresa o legar onde recebiam
8 “Ave Marla” e o0 logar para onde
deve ser remettida, As communica-
gbes que ndo contenham claramente

AVE MARIA

Estampas (Catecheticas do Veneravel
P. Antonio Maria (Claret
e e

Ameno e instructivo livrinho de 102 paginas que
ndo devia faltar em nenhum lar christéo, hoje sobre-
tudo que tdo descuidada é a educaqﬁq religiosa.

Elle por si mesmo é um mestre incomparavel.
E’ o premio mais util que os professores e catechis-
tas podem dar 4 seus alumnos, que sem esfor¢go e
com muito prazer, olhando suas 46 estampas, apren-
derdo as verdades da fé, desde o signal da Cruz
( 2.2 estampa ) até a perfeigdo dos conselhos evan-
gelicos. ( estampa 45.* ) Catechistas, professores, paes,
propagai as Estampas Catecheticas, elegantemente

traduzidas a nossa lingua pelo illustre pedagogo
mineiro, Leopoldo Pereira.

Freco 18000 — Pelo Correio mais $$500

-

estas duas Indlcagdes serdo Inutilizadas. Ja Se aoha 4 Venda o) bB”O romance
— A publleagiio de “ gyagas e favores”

conseguldos pels mediagio de Coragdio de Mz-
ris @ do Veneravel P. Antonlo Maria Olaret

é gratulta para 0s assignantes da “Ave Ma-
ria”; os nio assignantes devem mandar com

As ruinas 0o meu Convento

TRADUZIDO DO HESPANHOL POR M. ]. C.

a relagdo da graga comseguida a esmola de Com um prologo do nosso illustre collaborador Sr. LELLIS

23000 para a convenlente publicagio.

— Os favorecidos do Coragiio de Maria
que desejarem ver publicade sem retrato na

VIEIRA e innumeras gravuras de PAIM
Edic3o caprichads, em um volume com cerca de 500 pags.

“Ave Maria” devem pagar 103000 para o cli- Prggo’I 3$000 - PQIO cm’reiﬂ mais $500
ché de 4 x 6 om , 208000 para 0 de B x 12 @

403000 para o de 17 x 13 om.

ENCYCLOPEDIA UNIVERSAL ESPASA

PEDIDOS A’ CAIXA DO CORREIO N. 615 - S. PAULO

E' a verdadeira maravilha <cientifica dos tem-
pos modernos. A Encyclopedia Espasa é a mais
moderna e de maior actualid de.

A Encyclopedia Espasa é a mais universal e
completa de todas, incluindo materias novas, que
ndo se encontram féra desta obra.

A Encyclopedia E<pasa é a2 unica obra hes
panhola e americana por excellencia.

A Encyclopedia Espasa é a mais artistica e
profundamente illustrada. A obra mais instructiva
e atiractiva. A Encyclopedia Espasa é a mais ad-
mirads do mundo infellectual e constitue, em seu
genero. © mais positivo exito editorial e de cultu-
ra primorosa. Sumptunsa obra illustrada pelos pro-
cedimentos mais modernos. Melo milh3o de obras
ctadas. Dez mil bibliographiss ineditas. Mais de

cem mil preciosas gravuras, Mais de cem milh3es
de palavras. Contem tantos mappas como o mals
completo Atlas, e os mappas dos novos Estados
da Europa. Todas as telas dos maiores mestres
da pinturs e esculptura. A unica Encyclopedia que
fol premiada em todas as exposicdes nacionaes e
internacionaes em que foi apresentada. Cada vo-
lume tem mais de mil e quinhentas paginas. Mais
de duas mil riquissimas chromnlgrto e tri-
comias., Indispensavel 4 tod~» homem de estudo.
Unica, insubstituivel, para toda pessoa que deseje
conhecer a ultima palavra dn progresso humano,

Reparem bem, a Encyclopedia Universal FEs-
pasa, € baratissima,

PARA MAIS INFORMACOES OU

Pedidos 4 CAIXA POSTAL, 615—Administracio da “AVE MARIA”




